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See the notice on TED website

637482-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Produits pharmaceutiques – ZP/CZD/100/26 Dostawa odczynników, kalibratorów, 
płynów systemowych, akcesoriów i materiałów kontrolnych niezbędnych do wykonywania badań 
z zakresu biochemii i immunochemii w surowicy i moczu wraz z dzierżawą dwóch analizatorów 
biochemiczno-immunochemicznych głównego i pomocniczego (backup).
OJ S 179/2026 16/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Instytut "Pomnik-Centrum Zdrowia Dziecka"
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@ipczd.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: ZP/CZD/100/26 Dostawa odczynników, kalibratorów, płynów systemowych, akcesoriów i 
materiałów kontrolnych niezbędnych do wykonywania badań z zakresu biochemii i 
immunochemii w surowicy i moczu wraz z dzierżawą dwóch analizatorów biochemiczno-
immunochemicznych głównego i pomocniczego (backup).
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa odczynników, kalibratorów, płynów 
systemowych, akcesoriów i materiałów kontrolnych niezbędnych do wykonywania badań z 
zakresu biochemii i immunochemii w surowicy i moczu wraz z dzierżawą dwóch analizatorów 
biochemiczno-immunochemicznych głównego i pomocniczego (backup). na zasadach 
określonych w projektowanych postanowieniach umowy w ilościach wynikających z bieżących 
potrzeb i w terminach wynikających z zawartej umowy. Zamawiający nie dopuszcza składania 
ofert częściowych. Powody niedokonania podziału na części: Specyfika przedmiotu 
zamówienia stanowi nierozłączną całość, którą Zamawiający wymaga tzn. dostawa 
odczynników, kalibratorów, kontroli, materiałów zużywalnych oraz analizatora modułowego 
biochemiczno-immunochemicznego wraz z backup'em biochemicznym.
Identifiant de la procédure: c31e98bf-e3a1-408c-ab81-69f4ee53e62b
Identifiant interne: ZP/CZD/100/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Al. Dzieci Polskich 20  
Ville: Warszawa
Code postal: 04-730
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/637482-2026
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2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 6 797 081,17 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy: 1) nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 
110 ust. 2 Pzp; 2) nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 
2025 poz. 514); 3) nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 
Nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z późn. zm.) 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia i w takim przypadku 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania 
w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Przepisy dotyczące 
wykonawcy stosuje się odpowiednio do wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. ....................................... Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
wymaganych do złożenia przez Wykonawcę (w odpowiedzi na wezwanie Zamawiającego w 
trybie art. 126.1. ustawy Pzp), którego oferta została najwyżej oceniona: W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia: 1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 
ust 1 pkt 1), 2) i 4) ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 
2. Oświadczenie w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji 
i konsumentów (tekst jedn. Dz. U. 2025 poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wg zał. nr 7 do SWZ 3. 
Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust 1 ustawy, oraz Rozdziale XV pkt. 1.5 SWZ w zakresie podstaw wykluczenia – wg zał. nr 8 
do SWZ. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczpospolitej Polskiej, zamiast dokumentów o których mowa w pkt 1. składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w art. 108 ust 1 
pkt 1), 2) i 4) ustawy Pzp. Posługiwanie się certyfikatem zamiast podmiotowych środków 
dowodowych w oparciu o ustawę z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych (Dz.U.2025r. poz. 1235): - Wykonawca może, zamiast odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych wskazanych w SWZ, złożyć lub powołać się na 
certyfikat, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, w zakresie certyfikacji niepodlegania 
wykluczeniu lub certyfikacji zdolności wykonawcy. - Certyfikat wywołuje skutek wyłącznie w 
zakresie, w jakim potwierdza brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu wymaganych przez Zamawiającego w SWZ. ....................................... Opis 
sposobu przygotowania oferty: 1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą: 1.1. 
Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp – wg zał. nr 4 do SWZ. 
Zamawiający przygotował formularz JEDZ w formacie .xml. W części IV formularza JEDZ 
„Kryteria kwalifikacji” Wykonawca wypełnia tylko sekcję oznaczoną literą α (alfa) „Ogólne 
oświadczenie dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji” zaznaczając pozycję „TAK” lub 
„NIE”. Narzędzie do wypełnienia JEDZ-a:  Zaleca się pobrać https://www.gov.pl/web/uzp/jedz

https://www.gov.pl/web/uzp/jedz
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wypełniony JEDZ w formacie .pdf przed podpisaniem kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. Powyższe oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia, odpowiednio na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. a) W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia b) 
Oświadczenia JEDZ podmiotów składających ofertę wspólnie, muszą mieć postać 
elektroniczną, podpisaną kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez każdy z tych 
podmiotów w zakresie w jakim potwierdzają okoliczności, o których mowa w treści art. 57 
ustawy Pzp. 1.2. Formularz ofertowy – zał. nr 3 do SWZ; 1.3. Formularz cenowy – zał. 5 do 
SWZ 1.4. Przedmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają 
określone wymagania: 1.4.1. katalog lub karta techniczna potwierdzająca zgodność z 
opisanymi w SWZ wymaganiami: - parametry wymagane: pkt 7 - analizator biochemiczny: pkt 
16, 17, 19, 23 - analizator immunochemiczny: pkt 25, 26, 30, 31 Zamawiający zwraca się do 
wykonawców aby składane przedmiotowe środki dowodowe były dokładnie opisane (np. 
zaznaczone miejsce znacznikiem lub kolorem) wskazując potwierdzenie spełnienia wymagań 
swz, by ułatwić Zamawiającemu szybką identyfikację. 1.5. Oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu na podstawie art. 5k Rozporządzenia 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz nie 
podleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2025 poz. 514) – wg zał. 
nr 6 do SWZ. 1.6. Odpis lub informacja z KRS, CEiDG lub innego właściwego rejestru w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu wykonawcy, jest umocowana do jego 
reprezentowania, zgodnie z § 13 ust. 1 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii 
z dn. 23.12.2020 r. (Dz.U. 2020 poz. 2415 z późn. zm.) w formie dokumentowej. Zamawiający 
przewiduje uzupełnienie pśd w trybie art. 107 ust 2 ustawy Pzp tylko w przypadku gdy 
wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki 
dowodowe są niekompletne. Brak potwierdzenia parametru w pśd nie wpisuje się w zakres 
uzupełnienia w trybie art. 107 ust. 2 ustawy Pzp, jest bowiem wypełnieniem przesłanki do 
odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2) lit. c) ustawy Pzp. ................................... 
Klauzula informacyjna dotycząca przetwarzania danych osobowych w postępowaniach o 
udzielenie zamówienia publicznego ogłaszanych przez Instytut „Pomnik - Centrum Zdrowia 
Dziecka” Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (U E) 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływ takich danych oraz 
uchylenia Dyrektywy 95/46/WE (zwanego „RODO'') informujemy Państwa, że: 1. 
Administratorem Państwa danych osobowych (dalej, jako: „Administrator”) jest Instytut 
„Pomnik-Centrum Zdrowia Dziecka” z siedzibą w Warszawie (04-730), przy Al. Dzieci Polskich 
20, wpisanym do rejestru przedsiębiorców prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. 
Warszawy w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy KRS, pod nr 0000092381 2. W Instytucie 
został wyznaczony Inspektor Ochrony Danych, z którym można skontaktować się poprzez 
adres email  lub pisemnie na adres Administratora. 3. Państwa dane osobowe iod@ipczd.pl
będą przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit c) RODO. Przetwarzanie Państwa danych 
osobowych odbywa się w celu prowadzenia postepowania o udzielenie zamówienia jego 
rozstrzygnięcia, zawarcia i realizacji umowy, oraz archiwizacji. 4. Państwa dane osobowe są 
lub mogą być przekazywane następującym kategoriom odbiorców: a) dostawcom usług 
zaopatrującym Administratora Danych Osobowych w rozwiązania techniczne oraz 
organizacyjne umożliwiające zarządzanie organizacją Administratora Danych Osobowych b) 
dostawcom usług prawnych oraz wpierającym Administratora Danych Osobowych w 

mailto:iod@ipczd.pl
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dochodzeniu należnych roszczeń. c) instytucjom państwowym upoważnionym z mocy prawa. 
5. Administrator Danych Osobowych przechowuje Państwa dane osobowe przez okres 
wskazany w przepisach ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i 
archiwach (t. j. Dz. U. z 2020 poz. 164). 6. Przysługują Państwu następujące uprawnienia: 
prawo do żądania od Administratora Danych Osobowych dostępu do swoich danych 
osobowych, częściowe prawo do ograniczenia przetwarzania, prawo do sprostowania. W celu 
skorzystania z powyższych praw, należy skontaktować się poprzez kanały komunikacji 
wskazane w pkt 1 i 2 powyżej. 7. Przysługuje Państwu prawo do wniesienia skargi do organu 
nadzorczego w zakresie przetwarzania danych osobowych, tj. Prezesa Urzędu ochrony 
Danych Osobowych. 8. Państwa dane osobowe nie podlegają zautomatyzowanemu 
podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu. 9. Państwa dane nie będą przekazywane do 
Państw trzecich ani organizacji międzynarodowych, chyba, że taki obowiązek wynika z 
przepisów prawa.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo Zamówień Publicznych (tekst jednolity Dz.U.2026 
poz. 793 z późn. zm.)

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego i art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp.
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
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Titre: Dostawa odczynników, kalibratorów, płynów systemowych, akcesoriów i materiałów 
kontrolnych niezbędnych do wykonywania badań z zakresu biochemii i immunochemii w 
surowicy i moczu wraz z dzierżawą dwóch analizatorów biochemiczno-immunochemicznych 
głównego i pomocniczego (backup).
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa odczynników, kalibratorów, płynów 
systemowych, akcesoriów i materiałów kontrolnych niezbędnych do wykonywania badań z 
zakresu biochemii i immunochemii w surowicy i moczu wraz z dzierżawą dwóch analizatorów 
biochemiczno-immunochemicznych głównego i pomocniczego (backup). Szczegółowe 
informacje na temat zakresu zawarte są w zał. nr 1, 2 i 5 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Al.Dzieci Polskich 20  
Ville: Warszawa
Code postal: 04-730
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 6 797 081,17 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Projektowane postanowienia umowy stanowią załącznik nr 2 
do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Ocena ofert zostanie dokonana na podstawie kryterium „cena – 80%” w formule 
homograficznej malejącej: (wartość najniższej oferty/ wartość badanej oferty) * waga na 
podstawie zaoferowanej ceny brutto w formularzu cenowym – załącznik nr 5 do swz, spośród 
wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
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Description: Ocena ofert w kryterium „Parametry techniczne” odbędzie się w formule 
homograficznej rosnącej: (przyznane punkty w badanej ofercie/ najwyższa wartość 
przyznanych punktów) * waga na podstawie zaoferowanych parametrów w formularzu 
cenowym – załącznik nr 5 do swz spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających 
odrzuceniu. W przypadku braku wypełnienia parametrów technicznych w formularzu cenowym 
oferta otrzyma 0,00 pkt w tym kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013
/notice/public/details
Canal de communication ad hoc: 
Nom: platforma Marketplanet https://ipczd.ezamawiajacy.pl
URL: https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public
/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/09/2026 08:55:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi przy użyciu wskazanego w swz środka komunikacji elektronicznej, 
link: https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public/details
Informations complémentaires: Zamawiający nie wymaga obecności osób upoważnionych 
podczas otwarcia ofert - informacja w nawiązaniu do pkt. 21 c) części C, zał. 5 DYREKTYWY 
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.)
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public/details
https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public/details
https://ipczd.ezamawiajacy.pl
https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public/details
https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public/details
https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public/details
https://ipczd.ezamawiajacy.pl/pn/ipczd/demand/313013/notice/public/details
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu 
oraz SWZ przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15) ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie 
przysługuje na: 3.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 3.2. 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy. 4. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Izby. 5. Odwołanie 
wnosi się: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej; 6. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt 1) i 2) wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia; 7. Jeżeli zamawiający nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się: - nie później niż w 
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia; - w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający 
nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 9. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX (Środki 
ochrony prawnej) ustawy Pzp z dn. 11.09.2019 r. (tekst jedn. Dz.U. 2026 poz. 793 z późn. zm.)
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Instytut "Pomnik-Centrum Zdrowia Dziecka"
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Instytut "Pomnik-Centrum 
Zdrowia Dziecka"
Organisation qui traite les offres: Instytut "Pomnik-Centrum Zdrowia Dziecka"

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Instytut "Pomnik-Centrum Zdrowia Dziecka"
Numéro d’enregistrement: 9521143675
Adresse postale: Al. Dzieci Polskich 20
Ville: Warszawa
Code postal: 04-730
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@ipczd.pl
Téléphone: +48 228151025
Télécopieur: +48 228151015
Adresse internet: https://czd.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ipczd.ezamawiajacy.pl
Profil de l’acheteur: https://ipczd.ezamawiajacy.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 458 78 01
Télécopieur: +48 (22) 458 78 00
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
593991-2026
Principale raison du changement

mailto:zamowienia.publiczne@ipczd.pl
https://czd.pl
https://ipczd.ezamawiajacy.pl
https://ipczd.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zamawiający przedłuża termin składania ofert o czas niezbędny na zapoznanie się z 
wyjaśnieniami i zmianą SWZ nr 2 i na przygotowanie ofert.

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: 5.1.12 Warunki udzielenia zamówienia - zmieniono daty i zapis 
Termin składania ofert: 30/09/2026 08:55 Informacje na temat publicznego otwarcia: Data 
otwarcia: 30/09/2026 09:00

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c2de6d7f-11ff-4f67-ae7d-516f9f17c61f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/09/2026 10:08:16 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 637482-2026
Numéro de publication au JO S: 179/2026
Date de publication: 16/09/2026
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